Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 100 (1974)

Heft: 19

Artikel: Episdédchen

Autor: Knupensager, Johann

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-512624

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.12.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-512624
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

BIN ICH DEIN
€IN UND ALL¢S ?

JA, DU BIST MEIN
€IN UND ALLES!

BIN ICH DEIN KLEIN¢R
LI€BLING ?

JA, DU BIST ME€IN
KLEINER LI€BLING 2

BIN IKH DEIN
TURTELTAUBCHEN 2
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UND DU BIST AUCH
MEIN WU SCHELKOPFCHEN,
MEIN HOPPELHASCHEN,
MEIN SCHNUCKIPUTZ !

UND ICH LI<BE DICH,
ICH VEREHRE DICH,

ICH BET€ PICH AN!

ABCR
HERZALLERLI
MAULCHEN. LA
RUHE MeiNe

76

A, DU BIST MCIN
TURTELTAUBHEN !

ZT, MEIN
35T€5 PLAPPER-
b MICH BITTE IN
€ITUNG LESEN...

MI€ZEKATZCHEN?

BIN ICH D€IN

A, DU BIST MEIN
MICZEKATZCHEN !

BIN IKH D€IN
GOLDFISCHLEIN?

JA, DU BIST M€IN
GOLDFISCHLEIN!
UND DU BIST MEIN HERZ-

BLATTCHEN, MEIN REHLEIN,

MEINE ZAUBERFEE!

AVCYSTIN

Sparer und Schuldner

Lieber Nebi!

Mit Interesse habe ich in Nr.17
die Antworten von H. Oppliger und
Friedrich Zbinden auf meinen Leser-

mit Leuten, die langfristig den Wohl-
stand auf Pump praktizieren auf Ko-
sten jener, die mithsam versuchen, sich
etwas monetdre Substanz (3. Siule)
fiirs Alter zusammenzusparen. So wer-
den die Bankschuldner dank der Teue-
rung immer reicher, die Sparer aber
immer 4rmer. (Die landwirtschaftliche
Verschuldung wird mit diesen Fest-
stellungen nicht anvisiert.)

Die Niedrigzinspolitik hat mehr als
ein Gesicht. Wir leben nicht auf einer
idyllischen Robinson-Insel, sondern

brief in Nr.13 gelesen. Dass sie teil-
weise etwas wohlwollend herabl d
tonen, stort mich nicht. Hauptsache
ist, dass diese Probleme auch von
Laien erértert werden. Uebrigens ha-
ben wir es ja jetzt schwarz auf weiss
mit  bundesdepartementalem  Segen,
dass die Schweizer Frauen immer noch
nicht iiberall ganz fiir voll genommen
werden.

Aber nun zur Sache: Ich bin froh,
dass mir H. Oppliger bescheinigt, den
Zusammenhang zwischen Spar- und
Hypothekarzinssatz erkannt zu haben.
Sisch all das! Friedrich Zbinden
mdchte ich auf sein Beispiel, dass eine
Schuld von 50000 Franken, zu 7Y/2 %/o
verzinst, innerhalb von 26 Jahren
zweimal vollstindig  zuriickbezahle
worden wire (wenigstens bis au
2500 Franken, wenn ich recht gerech-
net habe), der Schuldner also in die-
ser Zeit fast 100000 Franken Zins be-
zahlt hat, eine Ueberlegung entgegen-
halten.

Das ist ja eben auch eines jener
Tabus, dass wir in den meisten Kan-
tonen keine Amortisationspflicht fiir
Kredite kennen. Wir konnen es uns
ein ganzes Leben lang auf Pump wohl
sein lassen, die Hypothek vererben,
und die nichste Generation zahlt wo-
moglich ebenfalls wieder stur lieber
Zinsen, als”dass man auch einmal an
die Amortisation der Schuld denken
wiirde. Ich habe wenig «Verbirmst»
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im europ und weltweiten Ka-
pitalmarkt, wo sich niedere Zinsen
einmal giinstig, im Moment aber of-
fenbar eher ungiinstig auswirken.
Hilde Custer, St.Gallen

Nicht nur der Schauspielhaus-
direktor siindigt

Ritter Schorsch ist im Nebi Nr. 17

ziemlich ungehalten, dass in der
«Hamlet»-Auffiihrung des Ziircher
Schauspielhauses  die  Totengriber

Mundart reden. Fiir mich ist dieser
Missgriff nicht Grund genug, mich
dariiber aufzuhalten; auch das Wort
«Affront» wire mir nicht eingefallen.
Ich habe bloss mitleidig gelichelt,
denn Harry Buckwitz qualifiziert sich
mit diesem Regie-Einfall selber. Wenn
der Direktor des Schauspielhauses
nach mehrjihrigem Aufenthalt in un-
serem Lande immer noch keine Ah-
nung von der Rolle unserer Mundart
hat, so blamiert er sich in peinlicher
Weise. An die Zeit, wo wir Schweizer
froh waren, eine eigene Sprache zu
haben, mag er sich sicher auch er-
innern.

Wir diirfen auf unsere vielen Mund-
arten, die wirklich' die Sprache aller
Volksschichten sind, stolz sein. Aber
auch wir siindigen gegen sie, nicht nur
der Schauspielhausdirektor. Ich war
kiirzlich an einer Versammlung, wo

ein Ziircher iiber die Krankenver-
sicherung sprach. Er kiindigte an, er
werde sein Referat auf hochdeutsch
halten, da er mit seinem Ziircher Dia-
lekt im Bernbiet auf keine Gegenliebe
stosse! Umgekehrt hat schon mancher
Berner in Ziirich erfahren miissen,
dass man sein «Dir» anstatt «Sie» als
unhdflich, ja als grob empfand. Kin-
der, die aus einem anderen Kanton
zugezogen sind, werden von ihren
neuen Schulkameraden ihrer anderen
Mundart wegen oft gehinselt.

Wenn wir Schweizer gegeniiber un-
seren verschiedenen Mundarten so in-
tolerant sind, diirfen wir Herrn Buck-
witz eigentlich nicht allzu heftig kri-
tisieren. Vielmehr miissten wir zuerst
den Balken in unserem eigenen Auge
entfernen.  Edith Nussbaum, Wangen

Ritter Schorsch
stach daneben

Im Bestreben, auch im National-
ratssaal Nebel zu spalten, wirft mir
«Ritter Schorsch» im Nebelspalter
Nr. 14 vor, ich hitte erklirt, mir von
Hrn. Canonica keine Lehren erteilen
zu lassen, meine Haut verfirbe sich,
wenn ich etwas Italienisches hore und,
ich wolle nach der Hitlerei einen
Ariernachweis einfiihren, wie ich auch
sonst von der Eidgenossenschaft nichts
kapiert habe und dergleichen mehr.

Hitte sich Ihr selbsternannter Rit-
ter wenigstens die Mithe genommen,
im Zusammenhang der Konjunktur-
artikeldebatte  das  stenographische
Bulletin meines Votums zu lesen und
nicht nur die linksmanipulierten Kom-
mentare meiner Begriindung zur Si-
cherung des Arbeitsplatzes der schwei-
zerischen Arbeitnebmer, dann hitte er
diesmal nicht als Don QUICHOTTE
gegen eine imaginire Windmiihle ge-
stochen. Ich nannte die Gewerkschaf-

terpolitik Canonicas halbschweizerisch,
weil sie im Falle einer Wirtschafts-
rezession oder Krise bei der anhalten-
den Massenerteilung von Niederlas-
sungsbewilligungen (iiber 80000 letz-
tes Jahr) die schweizerischen Arbeit-
nehmer in die Arbeitslosigkeit fiihren
kann. Es ging mir allein um die Ver-
teidigung der schweizerischen Arbeit-
nehmerinteressen gegeniiber einer in-
ternationalistischen Haltung in dieser
Frage. Die iibrige Interpretation
stammt von Herrn Canonica und
trachtet auf ein ideologisches Neben-
geleise auszuweichen, weil in den Rei-
hen seiner eigenen Gewerkschafter Un-
ruhe und Bedenken hinsichtlich der
internationalistischen  Arbeitnehmer-
politik angesichts der hohen Fremd-
arbeiterzahl entstanden sind.

Im iibrigen machte ich mit meinen
Tessiner-Militirkameraden in der Ge-
birgsinfanterieschule in Bellinzona ge-
niigend lange Militirdienst und zihle
eine ganze Anzahl Freunde und Be-
kannte in Italien, so dass ich weder
auf Tralienisch oder andere Sprachen,
Religionen oder Rassen mit Epider-
misverfirbung allergisch reagiere. Zur
Beruhigung von Ritter Schorsch sei
hingewiesen, dass ich wihrend des
2. Weltkrieges als junger Jurist auf
dem schweiz. Emigrantenbiiro der eidg.
Fremdenpolizei an die tausend Tole-
ranzbewilligungen fiir Asylsuchende
und rassisch Verfolgte ausgestellt und
neulichim Jom-Kippur-Krieg eine vier-
stellige Ziffer Schweizer Franken der
Gesellschaft Schweiz—Israel als Sofort-
hilfe iiberwiesen habe, wobei ich noch
dessen Patronatskomitee beitrat. Am
meisten diirfte sich iiber diesen leicht-
fertig geschriebenen Artikel mein is-
raelitischer Jugendfreund empért ha-
ben, der in Kenntnis meiner toleran-
ten Weltanschauung mich bei den sei-
nigen verteidigen musste. Aber selbst
die Toleranz hat Grenzen, wenn 23 %

der einheimischen Bevélkerung Aus-
linder sind und unser eigener Arbeits-
platz oder die Existenz als Nation in
Frage gestellt werden. Allein darum
ging es. Daraus unter Missbrauch
journalistischer Dialektik grobfahr-
lassig oder gar vorsitzlich mich als
Parlamentarier zu  verunglimpfen,
fiihrt zum Ergebnis, dass man auch
Journalist sein kann, sich Ritter nen-
nen darf, ohne etwas von Ritterlich-
keit kapiert zu haben. Und man
liuft nicht einmal Gefahr, aus dem
adeligen «Ritterkreis» verstossen zu
werden.

Hch. C. Miiller, Nat. Rat, Uitikon

Kleinschreibung
unerwiinscht

Licber Nebi! >

Von allen Zeitungen bist Du die
einzige, die ich von der ersten bis zur
letzten Seite Jese. Dass Du stets be-
mitht bist, Deine Leser mit gutem
Deutsch zu versorgen, freut mich be-
sonders. Nur eines macht mir Sorgen:
dass der Tag wohl kommen wird, an
dem Du kleingedrucke erscheinst. Da
miisste ich mich ja umgewdhnen! Da-
zu bin ich aber zu bequem, und des-
halb werde ich dann auf die vielen
vergniigten Stunden mit Dir verzich-
ten miissen. Drum bitte, zdgere diesen
Tag so lang wie méglich hinaus.

Zum Gliick gibt es bei Deinen Ka-
rikaturen — jene von Horst haben es
mir besonders angetan — nichts zu ver-
kleinern. Sonst wiirden die Klein-
schreibe-Fanatiker ihre Anstrengungen
bestimmt noch auf dieses Gebiet aus-
dehnen. Und das bedeutete ohne Zwei-
fel den Anfang Deines Untergangs.
Untergang wiire eher denen zu wiin-
schen, die an der hehren Sprache der
Dichter und Denker etwas zu bekrit-
teln haben.

Werner Zwahblen, Mamishaus

Aus Nebis Gastebuch

Ich mochte Thnen herzlich danken
fiir alles, was Sie mit dem unver-
gleichlichen Nebelspalter mir seit bald
30 Jahren gaben. Jeden Morgen be-
ginne ich das Tageswerk mit der Lek-
tiire des Nebelspalters, meiner liebsten
Zeitschrift. Dr. W. Deck, Nussbaumen

¥*

Ich spreche Thnen meine beste An-
erkennung und meinen herzlichsten
Dank aus fiir Ihre Zeitschrift, die
cinen «Oscar» verdienen wiirde.

Ruth Meisser, Weisslingen

*

Liebe Nebi-Redaktion!

Wenn Sie wiissten, wie sehr wir im-
mer die neuen (alten) Nummern er-
warten, auch fiinf, sechs Wochen spi-
ter — und wie oft wir das Weltge-
schehen nur durch die ausgezeichneten
Zeichnungen richtig informiert erhal-

ten!
Elfi Rimensberger, Apapa (Nigeria)

seit 1860

DESTILLERIE KINDSCHI SOHNE AG DAVOS

Sechselduten-Reminiszenzen

Der Bundesprisident und wei-
tere drei Bundesrite sowie der
Fiirst von Liechtenstein liefen als
Giste im Zug der Ziinfte mit. Wo
gibt es noch ein Land, in dem das
Staatsoberhaupt zu Fuss mehrere
Kilometer in einem Umzug zu-
riicklegt, notabene ohne «Gorillas»
und Polizeieskorte?!

Die vornehme Kimbelzunft be-
steht kostiimiert aus lauter Araber-
Scheichs, und die mussten sich dies-
mal Zurufe aus dem Publikum ge-
fallen lassen wie: «Hind er na
Oel2!»

Der «Bodgg» zerbarst in der Re-
kordzeit von nur 5 Minuten und
7 Sekunden, so dass diesmal sogar
die TV (ganz im Gegensatz zum
letzten Jahr ...) sein Ende auf den
Schirm bannen konnte. bi

Episddchen

Es war am Fussball-Cupfinal
1974 in Bern. Im Team von Neuen-
burg Xamax spielte ein gewisser
Herr Richard, und der Reporter
vom Deutschschweizer Fernsehen
sprach seinen Namen immer so
aus, wie er im gesamten franzosi-
schen Sprachgebiet ausgesprochen
werden soll, Richard, mit Beto-
nung auf der ersten Silbe. Doch
dann passierte etwas Lustiges. Der
Reporter erinnerte sich plétzlich
daran, dass dieser Spieler Richard,
wie viele an diesem Final, Aus-
lander ist, nimlich Franzose. Und
als er dies seiner Horerschaft kund-
tat, sprach er den Namen aufs rr‘lal
nicht mehr so aus, wie er von der
Saane bis zum Atlantik ausgespro-
chen wird, sondern so, wie ihn die
Menschen zwischen dem Rhein und
der Elbe aussprechen: Richard, mit
Betonung auf der Endsilbe. Gleich
nachher war der Spuk verschwun-
den und der Mann fand wieder zu
der normalen Betonungsart zuriick.
Sehr zur Erleichterung des auf-
merksamen Zuhdrers. Denn wenn
jetzt die Sprecher in unserem poly-
glotten Land auch noch zu glau-
ben beginnen, die blosse Betonung
der Endsilbe aller franzdsischen
Worter mache sie schon zum mei-
sterlichen Beherrscher der Sprache
Molieres ... Johann Knupensager

die woche

samstag —

tag der rasenmaher —
sonntag —

tag der gotterspiher —
montag —

tag des alten trampes
der rest ist

gar nichts relevantes

hans baring

Das neue Buch

«Das Kinder-Kolleg» im
Franz Schneider Verlag, Miinchen

Von der Erkenntnis ausgehend, dass
die ersten Lebensjahre die prigende
Grundlage in der Charakter- und
Personlichkeitsentwicklung eines Men-
schen bilden, hat der renommierte
Miinchner Jugendbuch-Verlag Franz
Schneider seine Kinder-Kolleg-Reihe
geschaffen. Die strapazierfihigen,
grossformatigen Hefte behandeln zahl-
reiche Themen, die Kinder aller Al-
tersstufen, vom Vorschulalter bis zum
12. Lebensjahr, brennend i ieren
diirften. Das Spektrum der verschie-
denen Serien, die laufend ausgebaut
werden, ist dusserst vielseitig und
reicht vom Ritselraten, Basteln, schép-
ferischen Denken iiber ungefihrliche
naturwissenschaftliche ~ Experimente,
Verkehrserziehung, Abenteuergeschich-
ten, Geschlechtskunde und Anleitun-
gen zum Kochen bis hin zur gegen-
wirtig in Deutschland heftig umstrit-
tenen Mengenlehre, an der sich vor-
nehmlich auch Eltern mit Gewinn be-
teiligen kénnen. Der damit unternom-
mene Versuch, den Kindern auf spie-
lerische Weise Welterfahrung zu ver-
mitteln, kann als iberaus gelungen
bezeichnet werden. Die graphischen
Darstellungen sind anschaulich und
einprigsam, die Texte klar und auf
das kindliche Verstindnis nbgesnmrpt,
ohne deswegen gleich penetrant kin-
disch zu wirken. Das Kinder-Kolleg
eignet sich vorziiglich als lockerer
Ausgleich zum oftmals spréden und
trockenen Unterrichtsstoff der Schule.
Ich kénnte mir aber auch vorstellen,
dass angesichts der Fiille des sich hier
bietenden Materials namentlich Heime
und Sonderschulen grossen Nutzen
daraus zdgen. PH
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